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Аннотация
«Ужасный дракон спустился с небес и умыкнул принцессу

из рук отважного рыцаря». Сказка ложь – да в ней намёк…А
что делать, если ты и есть тот самый ужасный дракон, которому
срочно потребовалось сразиться с самым сильным рыцарем?
Только воровать принцессу, чтобы завлечь рыцаря к себе в
логово. Как это у короля нет дочерей? Что ж, своруем принца.
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Алёна Бахтеева
Как украсть принца

и не влюбиться
 

Пролог
 

Дэмиан Фароуз

«Ну и зачем ты его похитила?» – отличный вопрос. Меня
он тоже волнует.

«Ой, пап, не волнуйся, я всё продумала. – А голос ничего
так, приятный. И «р» так раскатисто звучит, будто рычит. – Я
прочитала несколько книг, и везде написано, что когда дра-
кон похищает принцессу, то рыцарь обязательно мчится на
помощь».

Ой дура! Нашла что читать – сказки для маленьких дево-
чек. Так, стоп! Это что же получается, я – ПРИНЦЕССА? А
она как бы дракон? А кто ж тогда рыцарь?

«Ну и похищала бы тогда принцессу, чего принца-то при-
хватила?» – Мужик, да ты дело говоришь. Я тебя уже обо-
жаю.

«Пап, ну где я принцессу-то найду? У короля же три сы-
на». – Что есть, то есть. Отец сам всё время убивается, что



 
 
 

одни оболтусы у него. Вся надежда на то, что хоть в этот раз
матушка разродится девочкой.

«А рыцарь тебе зачем, скажешь?» – Ну-ка…
Но, к сожалению, услышать, зачем ей рыцарь, а главное –

какой, уже не получилось. Голоса стали удаляться, а после
и вовсе пропали, оставив меня в полной тишине и темноте.
Связанного.

Оставалось только думать. А подумать было о чём. Если
эта ненормальная не соврала отцу, то, получается, я нажив-
ка для другого принца – тот, который рыцарь. Так? Так! А
другие принцы у нас кто? Это два моих брата. И вот я сильно
сомневаюсь, что её заинтересовал мой девятилетний млад-
ший брат, а значит, скорее всего, она надеется, что появит-
ся Нарт. Есть ещё варианты с принцами из соседних коро-
левств, только вот вряд ли они пойдут меня спасать, скорее
ещё приплатят, чтоб я до дома не добрался.

– Уже очнулся? – прервал мои мысли тот самый женский
голос, прозвучавший рядом со мной.

От неожиданности я завертел головой, пытаясь разглядеть
хоть что-нибудь, но темень была кромешной.

– Кто ты? И зачем меня похитила? – Хм, не оригинально,
но зато очень актуально.

– О, меня зовут Ар’Расса. – И снова эта раскатистая «р»,
я готов влюбиться в голос. – А похитила, чтобы заманить
твоего брата к себе.

– И зачем тебе наш обалдуй?



 
 
 

– Чтобы вызвать его на бой.
Поёрзав, я уселся поудобнее, облокотившись на холодную

каменную стену. Если уж играть в рыцаря и дракона, то до
конца. В сказках принцесс всегда заточали в башне, в кото-
рой были огромная кровать с балдахином, трёхразовое пи-
тание, а ещё магия, с помощью которой решались все быто-
вые вопросы. Сейчас мне бы хватило разожжённого камина
и кресла с пледом. Неужели я как принцесса прошу слиш-
ком многого?

– Оригинально. – Найдя удобное положение, чтобы камни
не сильно впивались в спину, я всё же решил поддержать
разговор с этой сумасшедшей, которая, похоже, забыла, что
драконов не существует. – Обычно девушки хотят за него
замуж. На крайний случай – в постель в качестве фаворитки.
Что он тебе такого сделал?

– Он спас меня. – А потом быстро, пока я ничего не доба-
вил, продолжила: – Понимаешь, мне для одного дела очень
нужен сильный воин. Когда на меня напали грабители, он с
лёгкостью расправился с пятью бандитами сразу. Для перво-
го мечника королевства это не проблема, так он мне сказал.
И я поняла, что он тот, кто мне нужен.

Хм, сказать ей, что Нарт, как всегда, приукрасил действи-
тельность? Наверное, не стоит говорить, что первый мечник
уже у неё, пока она не скажет, для чего он ей понадобился.

– Слушай, как там тебя? Э…
– Ар’Расса Огнерождённая, – гордо прозвучало в ответ.



 
 
 

– Ага, послушай, Раси, а с чего ты решила, что брат пой-
дёт меня спасать? Наверное, я тебя огорчу, но он скорее об-
радуется, что меня похитили.

– Почему? – голос раздался совсем рядом. Так близко, что
я даже почувствовал тёплое дыхание на щеке. Аж мурашки
по всему телу пробежали. Тембр у этой чокнутой заворажи-
вающий.

Интересно, она красотка? Должна быть ею, иначе бы бра-
тец даже не пошевелился, чтобы спасти её. И тем более не
хвастался бы своими мнимыми успехами.

– Элементарно. Я старше. Не станет меня – корона будет
его. И даже не придётся устраивать переворот или подгова-
ривать жителей на бунт.

– Но во всех легендах говорится, что за принцессой обя-
зательно приходит рыцарь.

– Ключевое – за принцессой. Там вообще-то королевство
в подарок прилагалось. За меня родители королевство не да-
дут, а золота у брата и так в достатке. Так что провальная у
тебя задумка, лучше отпусти меня.

– Ну уж нет! Я сделаю всё, чтобы он пришёл.
Я перестал ощущать чужое присутствие рядом с собой,

после чего послышались шаги, звук которых то приближал-
ся, то отдалялся.

Как у неё получается так хорошо ориентироваться в тем-
ноте? За всё время я ни разу не услышал, чтобы она споткну-
лась или что-то задела.



 
 
 

–  Не может же мой план провалиться, так и не начав-
шись, – бормотала девица, расхаживая взад-вперёд. – Нуж-
но просто заинтересовать Нарта в записке. Неужели ему не
захочется победить дракона и прославиться? А если напи-
сать, что через неделю буду им принца по частям отправ-
лять? Должны же в них родственные чувства взыграть.

– Эй, эй, девушка! Какие части? – возмутился я, впер-
вые задумавшись над тем, что похищение может быть насто-
ящим. И что, скорее всего, девушка сбежала из «тихого до-
ма», там полно таких сказочных. – Не хочу тебя расстраи-
вать, но вообще-то драконов не существует. И если ты напи-
шешь о них в письме, то никто не появится, так как всё это
посчитают шуткой. Лучше давай разойдёмся мирно, я при-
творюсь, что ничего не было, и ты сможешь спокойно вер-
нуться домой и жить своей жизнью. Как тебе такой план?

– Как это меня не существует? – послышалось от девуш-
ки. – С кем же ты тогда разговариваешь сейчас?

– С полоумной девицей, судя по всему.
– Ах так! Сейчас я тебе покажу, кто тут прав.
Девушка замолчала. Внезапно в помещении стало словно

тесно. И меня обдало струёй горячего воздуха.
– Ах да, люди же не видят в темноте, – раздалось рядом

со мной. Он был похож и одновременно не похож на голос
той, с кем я до этого разговаривал. Глубже, ниже и чуточку
рычаще.

Сбоку, превращаясь в ровный шар, стал разгораться ого-



 
 
 

нёк. Я повернулся в сторону и увлекся его разглядыванием.
Интересно, кто его разжёг, из чего и как добился, чтобы не
было дыма?

– Ты не туда смотришь, – гневно раздалось совсем близко
от меня, вновь обдавая горячим воздухом.

Что ж, сейчас я увижу диковатую девицу, поговорю с ней,
и она отпустит меня. Именно так я думал, поворачивая го-
лову.

Только вместо девицы передо мной лежала огроменная
голова чудовища.

– Ну как, драконов всё ещё не существует? – ехидно до-
неслось из пасти, в которой я заметил клыки размером с мою
руку.

– А-а-! – заорал я, а затем меня накрыла темнота.



 
 
 

 
Глава 1. Столкновение с Равуром

 
Ар’Расса Огнерождённая

– Привет Ар’Го́ра. Папа у себя?
– Здравствуй Ар’Расса. Да, только сейчас у него Равур.
Услышав это, я скривилась: Равура я не очень жалова-

ла. Этот дракон при каждой нашей встрече смотрел на меня
жадным взглядом, а если замечал с парнем, то ухажёр таин-
ственным образом после этого пропадал на долгое время, а
потом отказывался даже приближаться ко мне.

От моих жалоб отец только отмахивался, говоря, что мне
кажется. Поэтому я старалась избегать Равура и по возмож-
ности появляться в корде, когда тот отсутствовал. Но сего-
дня папа сказал обязательно к нему зайти, так что сбежать
не получится. Поэтому пришлось сесть на диван и ожидать,
когда же Равур выйдет из кабинета, и надеяться, что сегодня
ему будет не до меня.

– Кстати, Ар’Расса, я на прошлых выходных была на яр-
марке и нашла для тебя чудесный подарок. – Ар’Гора, секре-
тарь отца, достала из стола небольшой мешочек и вытащила
оттуда браслет.

– Ой, какая прелесть! Такого у меня ещё нет. – Я тут же
подбежала к ней, чтобы разглядеть подарок.

Браслеты были моей слабостью. И магические, и простые.



 
 
 

Поэтому их у меня на руках и ногах всегда висело в общей
сложности не меньше двадцати штук. В этот раз Ар’Гора по-
дарила браслет, сплетённый из пяти шнурков коричневых
оттенков, а место их соединения было украшено крупной
чёрной бусиной.

– Если верить продавцу, этот браслет отгоняет плохих лю-
дей с дурными мыслями.

– Как интересно. Ну-ка. – Я тут же закрепила его на левой
руке и теперь осматривала, как он вписался в компанию дру-
гих браслетов. Сегодня на моём запястье красовалось целых
четыре штуки, два из которых – обычные украшения. Ещё
один был закреплён на предплечье. И все они прекрасно со-
четались с подарком Ар’Горы.

Склонившись над столом, я протянула руку Ар’Горе, что-
бы и она полюбовалась этой красотой. В этот момент дверь
кабинета открылась, и я пятой точкой почувствовала прожи-
гающий взгляд. Выпрямившись, я повернулась и тут же на-
ткнулась на Равура.

– Добрый день, увэ, – вежливо поздоровалась я с ним. С
одной стороны, уважительно: увэ – так обращались ко всем
драконам, состоящим в Совете. А с другой стороны, так на-
зывали драконов, переступивших порог зрелости, то есть,
по-простому, стариков. И он прекрасно понимал, что имен-
но я имела в виду, и всегда раздражался по этому поводу.

В этот же раз в ответ он молча вышел из приёмной.
– Гляди-ка, работает, – восхитилась я, как только Равур



 
 
 

скрылся из вида.  – Спасибо тебе, Ар’Гора, за подарочек.
Пойду к отцу загляну.

Я прошла к двери, ведущей в кабинет главы клана, и
тихонько постучалась, после чего с чистой совестью зашла
внутрь.

– Привет, пап, чего это у тебя Равур делал? – спросила я
у сидящего за столом отца, который что-то писал в свитке.

– Дочь, с каких это пор тебя интересуют дела Совета?
Отец, Хоран Огнерождённый, последние двести лет был

главой клана красных драконов, в котором проживало более
двадцати родов. И как глава клана он возглавлял Совет. А
Равур Рычащий входил в этот Совет, представляя один из
родов.

– Папочка, ты же знаешь, что мне всегда интересна твоя
работа. – И я ведь ни капли не соврала. Ещё с детства я лю-
била забираться на колени к папе и слушать, как прошёл его
день. Кто чью корову сожрал, кому принадлежит третья пе-
щера с конца в четвёртой горе в Западной гряде и куда нуж-
но отправить старушку Ор’Рунду, чтобы все вздохнули сво-
бодно.

Я выросла, а вопрос с Ор’Рундой по-прежнему поднимал-
ся из месяца в месяц, особенно актуальна проблема была в
брачный период, когда она ходила из пещеры в пещеру и по-
учала молодёжь «правилам спаривания».

– Что ж, я хотел поговорить с тобой не об этом. Расскажи
мне, дочь, что это за жалобы по поводу раздавленных цып-



 
 
 

лят?
Упс.
– Я их не заметила. – Опустив взгляд, я принялась носком

ковырять ковёр.
– Как можно было не заметить в поле больше тысячи жёл-

тых цыплят?
– Сколько? Да не было там такого количества! – вскину-

лась я. Сосед оклеветал меня, желая нажиться! – Там их бы-
ло-то штук двести-триста… Ну максимум пятьсот.

– Так как это произошло? – сдавленно донеслось от отца.
А стоило посмотреть на него, как выдержка подвела папу и
он расхохотался.

– Не смешно, – надулась я, а отец засмеялся с новой си-
лой. – Я с высоты увидела жёлтое поле и подумала, что это
одуванчики расцвели. Ну и опустилась, чтобы понюхать.

Раздался новый взрыв смеха. Спустя пару секунд не вы-
держала и я, присоединившись к папе. Отхохотавшись, отец
вновь стал серьёзным.

– В общем, Ар’Расса, мне придётся в этом месяце все твои
карманные деньги отдать соседу на новый выводок.

– Но папа…
– А также ты пересдашь экзамен по полётам и правильно-

му приземлению. Всё, что хотел, я тебе сказал, так что мо-
жешь идти.

В принципе, наказание не было суровым, скорее обид-
ным. Мне, семидесятилетнему дракону, нужно будет сдавать



 
 
 

экзамен на полёт вместе с малышнёй, которой только-только
двадцать лет стукнуло. Но переубедить отца в такие момен-
ты было невозможно, так что пришлось смириться и, попро-
щавшись, покинуть его кабинет.

Поблагодарив ещё раз Ар’Гору за подарок, я вышла в ко-
ридор. Нужно было поспешить домой, пока сосед до мамы
не добрался. А то я одним экзаменом не отделаюсь.

Погруженная в свои мысли, я слишком поздно заметила
опасность в лице Равура, который, несомненно, поджидал
именно меня. Я попыталась обойти его, но он схватил меня
за запястье, сжав его так, что я с трудом сдержала крик.

– Вы что-то хотели, увэ?
– Поучить бы вас послушанию, вима, – прорычал он в от-

вет.
Равуру в этом году, как и моему отцу, исполнялось четы-

реста тридцать лет, что было для меня слишком большой
разницей, а потому я не воспринимала этого дракона как
моего потенциального мужчину. Его липкий взгляд вызывал
только одно желание – пойти скорее помыться.

И ведь страшным его нельзя было назвать, наоборот,
многие одинокие драконицы постарше считали его идеаль-
ным самцом. Богат, влиятелен, под два метра, ходячая гора
мышц. Их даже не смущало его отношение к ним.

О Равуре много ходило слухов, да и он особо не скрывал
своего отношения к женскому полу, считая, что драконицы
способны только высиживать яйца и следить за порядком в



 
 
 

пещере.
– Вы не мой отец, чтобы чему-то учить. Отпустите руку, –

отчеканила я.
– Но зато скоро стану мужем, так что будь повежливее. –

Он даже не шелохнулся, продолжая сдавливать мою кисть.
– Для этого вы староваты будете. Вам бы посмотреть на

кого-то более подходящего. Например, на Ор’Рунду.
Тут я, конечно, немного преувеличила. Старушке Ор’Рун-

де было более тысячи лет, и её закат жизни был близок как
никогда. Именно так она говорила всем на протяжении по-
следних пятидесяти лет, но до сих пор бодро летала и люби-
ла ходить в гости к молодожёнам. И даже такой навязчивой
особе я не пожелала бы этого себялюбца.

– Ты слишком много болтаешь.
– А вы плохо слышите. Я вам ещё раз повторяю – отпу-

стите руку.
Вместо того чтобы отпустить, он затащил меня за колон-

ну и толкнул к стене; от удара из моих глаз чуть искры не
посыпались. А потом он схватил и вторую руку, лишая ме-
ня возможности вырваться. Теперь нас можно было увидеть,
только если подойти совсем близко.

– Ты меня раздражаешь своей строптивостью, но при этом
и возбуждаешь. – Прижавшись ко мне своим телом, он скло-
нился к лицу и провёл языком по моей щеке, а потом зашеп-
тал на ухо, при этом пару раз прикусив мочку: – Совсем ско-
ро я стану здесь главным, и у тебя не останется другого вы-



 
 
 

бора, как подчиниться мне. И тогда я научу тебя послуша-
нию, обещаю.

Оттолкнувшись от стены, он выпрямился и пошёл к вы-
ходу, оставив меня в покое. Скривившись от омерзения, я
судорожно принялась оттирать себя от слюны. Неужели он
решил избавиться от отца? Или же он имел в виду что-то
другое?

Звук шагов прервал мои размышления, и я высунулась
посмотреть, кому я должна сказать спасибо за спасение.

– Ар’Расса, ты чего ещё здесь? Скоро твой отец по делам
отправится, увидит – ещё что-нибудь добавит к наказанию.

Ар’Гора, а это была именно она, подмигнула мне и напра-
вилась по своим делам. Ну а я прислушалась к её словам и
поспешила выйти из здания.

А дома меня поджидала мама, которой, судя по всему, со-
сед уже успел нажаловаться.

– Ар’Расса, что за ребячество, ты мне скажи. Почему ко
мне приходят жаловаться уважаемые драконы на твои про-
казы? – Она прямо с порога встретила меня с претензиями.

И в каком месте наш сосед уважаемый дракон? Мелоч-
ный, склочный… Причём пару лет назад мама совсем по-
другому говорила, когда он потерял пару коров и ходил об-
винял каждого в воровстве. Помнится, тогда она даже фин-
гал под глаз ему поставила, когда он стал обвинять отца, что
тот покрывает свою жену-воришку.

– Так я же не специально! – возмутилась в ответ.



 
 
 

– Не специально кофе на голову вылила?
– Ах, ты об этом… – вздохнула с облегчением.
– Так, стоп! А ты о чём? – мама с подозрением посмотрела

на меня. – Ар’Расса, что ещё ты натворила?
– Ничего такого, правда.
Я посмотрела на маму честным взглядом. Попыхтев

немного, она всё же сдалась:
– Ладно, говори, что там с кофе и Царгом случилось. По-

чему его мама приходила жаловаться?
– Я сидела в кафе, никого не трогала. Тут ко мне подсел

Царг и начал приставать. Хороших слов он не понял, плохих
тоже – пришлось применять радикальные меры.

И если бы он просто признался в любви, я бы ещё поняла
и постаралась культурно объяснить, что любовь не входит в
мои планы. Но он же сразу в койку звал, причём слишком
навязчиво. Об этом он своей матушке явно не сказал.

– Так, может, он просто пару хотел создать? – подтвердила
моё предположение мама. – Ты уже в том возрасте, когда об
этом стоит задуматься.

– Мама, всё, что он хотел, это добраться до ближайшей
комнаты в таверне и предаться похоти и разврату, – просве-
тила я её. – Предложений о совместной пещере я не получа-
ла.

– Ах он гадёныш!
Ну всё, мама вышла на тропу войны. Пожелав мне хоро-

шего дня, она поспешила на улицу. А это значит, что вече-



 
 
 

ром придут уже жаловаться на неё, а не на меня. Бедный па-
па.

Сидеть дома в летний тёплый вечер было выше моих сил,
и я решила слетать в своё любимое место, куда никто не рис-
ковал заявляться.

Превратившись в дракона, я взлетела с заднего двора, сде-
лала вираж и устремилась подальше от города в сторону гор.

За городом сразу начинался густой лес, который тянул-
ся вплоть до горной цепи, отделявшей наш мир от мира лю-
дей. И в этом лесу находилось чудесное чистое озеро. Его
вода могла исцелять раны и восстанавливать магическую си-
лу. А рядом стояла заброшенная башня, которую я обнару-
жила лет тридцать назад и оборудовала под свои нужды.

Но именно сегодня меня интересовало озеро – хотелось
смыть с себя даже воспоминание о прикосновениях Равура.



 
 
 

 
Глава 2. Вылазка в

человеческий город
 

Вдоволь наплескавшись в водичке, я распласталась на бе-
регу, подставив чешую под тёплый ветерок и лучи заходя-
щего солнца.

Красота.
Немного подремала, погонялась за бабочками, а потом

поняла, что мне скучно. Скучно сидеть и ничего не делать.
Вернувшись в двуногую версию себя, я поспешила к башне,
в который раз радуясь возможности оставаться одетым после
превращения. А каких-то сто лет назад, по словам папы, ес-
ли дракон внезапно трансформировался в одежде, она раз-
леталась на кусочки, и при обратной трансформации он сто-
ял голый. Теперь же одежда, обувь и украшения магически
зачаровывались и при превращении не повреждались.

В планах у меня было пробраться к людям. В башне я хра-
нила сумку, в которой лежал кошель с человеческими день-
гами и широкий тёмный плащ. И сумка, и плащ были купле-
ны в людском городе, поэтому магия на них не распростра-
нялась. Для того чтобы ничего с ними не случилось, я пере-
таскивала эти вещи в лапах, а после превращения уже наде-
вала на себя.

Вообще появляться в Шоркле – городе по ту сторону гор



 
 
 

– было разрешено только разведчикам. И конечно же, среди
молодых драконов считалось лучшим испытанием на храб-
рость пробраться через охрану, прогуляться по улицам и не
быть опознанными людьми.

Я всего пару раз была в Шоркле и в последний визит
раздобыла на будущее деньги и плащ, чтобы выглядеть как
обычная девушка. А это довольно сложно, ведь в основном в
городе жили темноволосые люди – редко можно было встре-
тить кого-то со светлыми волосами. А потому среди них мои
огненно-красные локоны сильно выделялись.

Причина, по которой драконы скрывались, как ни стран-
но, сами драконы и их магия. Довольно давно мы жили от-
крыто и вели торговлю с людьми. Соседям нравились наши
вещи, особенно магические, ведь человечество было лише-
но даже искры волшебства.

А ещё срок жизни людей был слишком короток. Пока од-
нажды один из драконов не придумал способ поделиться ма-
гией и жизненными силами с другим человеком. Как всегда,
во всём виновата любовь. Стали появляться смешанные па-
ры, и после смерти своего партнёра драконы сильно тоско-
вали. А при помощи нового заклинания можно было отдать
человеку половину жизни и частицу магии.

Но что-то пошло не так, и люди стали хитростью и обма-
ном заставлять драконов делиться своими силами, после че-
го либо покидали их, либо убивали. И так они поступали не
с одним драконом, а со многими, чем усиливали свою мощь.



 
 
 

И тогда на Совете всех кланов было принято решение уйти
в тень и вычеркнуть себя из памяти людей.

Ещё какое-то время было потрачено на реализацию пла-
на, и спустя пару лет вокруг гор появилась аура страха, от-
пугивающая живых существ, и горы тут же опустели – жи-
вотные первыми покинули эти края, перебравшись в лес у
подножия.

Следующим этапом было заклинание, стирающее воспо-
минания о драконах. К сожалению, оно действовало только
на тех, у кого не было магии. Преступников приходилось ло-
вить. Для этого в людские города под видом торговцев от-
правлялись разведчики и ловчие.

Теперь же мы носили гордое название горцы – спустив-
шиеся с гор. А воспоминания о драконах остались только в
сказках. И если вдруг кто-то узнавал о драконе, магия тут же
действовала, и человек забывал о случившемся.

Именно поэтому сейчас взрослые сквозь пальцы смотрели
на наши шалости. Не поощряли, конечно, но и не наказывали
сильно.

***

Выбравшись из башни, я превратилась в дракона, схвати-
ла сумку и полетела в сторону гор. В полёте до них не так
долго добираться, так что я успела даже до захода солнца пе-
ребраться на другую сторону, не попавшись часовым. Про-



 
 
 

летела до места, где аура страха переставала действовать, и
там вернулась в человеческое тело.

Дальнейший путь нужно было проделать пешком. Плащ
я натянула сразу, спрятав волосы под капюшон, сумку пере-
кинула через плечо и отправилась к городу.

Шоркл встретил меня шумной толпой. Как оказалось, мне
повезло попасть на человеческий праздник. И пока я думала,
что же делать дальше, толпа подхватила меня и довела до
центра празднования – ярмарочной площади.

Я плохо помню, что происходило дальше. Очнулась, когда
покупала себе уже десятый браслет, а в сумке лежали раз-
личные безделушки. И ведь, по словам продавцов, это самые
что ни на есть нужные вещи. И если деревянные ложки ещё
как-то можно в хозяйстве использовать, то для чего мне по-
надобилась тряпичная кукла?

Следующим пунктом стали лотки с едой. Глаза разбега-
лись от всевозможных сладостей. Набрав полные руки раз-
ного, я направилась в сторону танцующих у костров людей,
по примеру остальных уселась прямо на землю и принялась
за угощение.

Вскоре я поняла, что слишком долго нахожусь рядом с
людьми. А ведь ещё нужно лететь обратно. И от мамы мне
точно в этот раз попадёт, хоть я и написала ей записку о том,
что гулять направляюсь.

Поэтому я решила покинуть столь весёлый и вкусный
праздник и отправиться к горам. Правда, дороги я не помни-



 
 
 

ла, так что пошла наобум и, конечно же, в итоге заблудилась,
попав в пустой переулок вместо тракта. Шум доносился со
стороны соседней улицы, значит, мне нужно было идти туда.
Только дорогу мне перегородили непонятно откуда взявши-
еся пятеро мужчин сомнительной наружности.

– Вечер добрый, малышка, – хрипло произнёс тот, что сто-
ял в центре.

Хм, они были ниже меня ростом, а малышка, значит, я? И
как только в ночи разглядели, что перед ними девушка? Я-
то хотя бы в темноте вижу хорошо.

Тот, что заговорил первым, был похож на настоящего бан-
дита – как их в сказках на картинках показывают. Мешко-
ватая одежда, снятая с чужого плеча, грязные волосы непо-
нятного цвета и небольшой шрам на подбородке. В руках он
держал ржавый обоюдоострый нож, который был направлен
в мою сторону. И вот этой зубочисткой он хочет меня напу-
гать? Ха.

Остальные выглядели не лучше. Двое из них чуть заметно
пошатывались – судя по всему, они недавно сидели в тавер-
не и распивали горячительное, так что бойцы из них сейчас,
скорее всего, никакие. Двое других стояли твёрдо и могли
бы нагнать страху, но синяки на лице и опухшие носы пор-
тили вид.

–  Эта улица находится в наших владениях и за проход
нужно оплатить мзду. Оставь нам сумку и ступай дальше, –
продолжил хрипеть первый, вертя ножичек в руке.



 
 
 

– А вы смешные. Неужто прям отпустите? – усмехнулась
я.

– Не, ну если ты вдруг захочешь порезвиться, то мы не
против, – скабрёзно захихикал тот, что пошатывался. – По-
кажу тебе силу и мощь моего клинка. Аха-хах. – За такое его
сразу же в голове нарекла Пипиркиным.

Остальные тут же поддержали его смехом. Загнав добычу,
они слишком расслабились, думая, что мне некуда деваться.
Жаль, они не учли, что я – дракон. И даже без магии я могу
постоять за себя.

А ещё на такой случай при мне всегда были зачарованные
браслеты. Например, один из них в случае опасности активи-
ровал щит от любых атак на тридцать секунд. Обычно этого
хватало, чтобы нанести удар в ответ. А другой браслет при-
зывал керамбит – нож с изогнутым клинком и отверстием
для пальца на конце рукояти.

И это не считая ещё трёх браслетов с магическими атака-
ми, в числе которых паралич, удар молнии и вспышка, кото-
рая ослепляет на время.

– А если я не хочу с вами резвиться, да и с сумкой расста-
ваться у меня нет особого желания? Что будете делать тогда?

– Дерзкая, чо ли? – рыгнув, возмутился Пипиркин и, по-
шатываясь, шагнул вперёд. Но Главнюк – тот, с ржавой зу-
бочисткой – его придержал. Тогда он развернулся к нему: –
Слышь, Клык, она делиться не хочет.

– Подожди, надо просто вежливо попросить, и всё. – Глав-



 
 
 

нюк, или Клык, если верить Пипирке, развернулся и, поиг-
рывая ножичком, двинулся в мою сторону, хрипя: – Малыш-
ка, мы же не будем доводить до конфликта? Ни тебе, ни мне
не хотелось бы, чтобы твоё личико было изуродовано. Ты
просто поделишься с нами добром, и разойдёмся, довольные
друг другом.

Вот они интересные. Как это я уйду довольной, если они
отберут мои вещи? Тогда уж нужен равноценный обмен, но
у них и брать-то нечего.

В общем, их просьбам я не вняла. Отскочив на пару ша-
гов, я встала в стойку и приготовилась отражать атаку. Для
начала нужно было выбить ножик (не хватало ещё заразить-
ся какой гадостью от этого старья), а потом уже можно по-
веселиться.

И вот стою, огонь в крови разгорается, адреналин под-
стёгивает, хочется уже выпустить пар. Тучи над нами разо-
шлись, открывая луну, которая осветила будущее поле бит-
вы.

И в этот момент сбоку открылась дверь, и оттуда, насви-
стывая, вышел молодой мужчина. Он мгновенно оценил си-
туацию и бросился в бой, лишив меня веселья.

Через пять минут всё было закончено, враги повержены, а
я расстроена. Оставался ещё один вопрос, который мне хо-
телось прояснить: почему Клык? Для этого я подошла к ва-
ляющемуся в отключке Главнюку, присела рядом и открыла
ему рот. На месте левого клыка зияла пустота. Как ориги-



 
 
 

нально и иронично.
– Эй, парень, ты что шляешься по подворотням ночью? –

Я бы и не вспомнила о своём «спасителе», если бы он не
подкрался сзади и не потянул за капюшон плаща, скидывая
его. – Девушка? Леди, вам не кажется, что это не лучшая
компания для вас?

Поднявшись, я повернулась к парню и окинула его взгля-
дом. Он был выше меня всего на пару сантиметров, при мо-
ем-то росте в метр семьдесят пять. Одет не в пример луч-
ше бандитов, видно, что ткань дорогая. Симпатичный, мо-
лодой, лет двадцати пяти по человеческим меркам, даже бо-
роду ещё не отрастил.

Наверное, стоит его поблагодарить и отправляться домой.
Мама, конечно, привыкла, что я могу полночи летать и за-
являться под утро, но не стоит заставлять её нервничать.

– Спасибо вам за спасение, не знаю, что бы без вас дела-
ла, – поблагодарила я приосанившегося мужчину. – А сейчас
извините, но мне пора.

– Как так, уже уходите? – удивился он. – Да ладно, при-
знайтесь уже, что вы просто как-то узнали, что я тут появ-
люсь, и караулили меня, а бандиты вам помешали. Или они
тоже часть вашего плана по знакомству со мной?

– Простите, а вы кто такой, чтобы я вас тут караулила? –
возмутилась я. Чтобы я, Ар’Расса Огнерождённая, какого-то
человечишку ожидала?

– Хм, похоже, вы и правда не знаете, кто я. – Он обрадо-



 
 
 

вался не пойми чему и решил всё же поведать мне о себе: –
Перед вами принц этого королевства Нарт Фароуз, а также
первый мечник Харима. А кто вы?

– А я Ар’Расса. И мне правда пора. – Я натянула капю-
шон, отвернулась от хвастливого принца и пошла в сторону
шумной улицы, куда и держала путь с самого начала.

Только вот принц, похоже, не хотел заканчивать наше зна-
комство. Догнав меня у самого выхода из подворотни, он
пристроился рядом.

– Ну что же вы меня так быстро покинули? А как же на-
града для спасителя? – начал он, пытаясь ухватить меня за
руку.

– Спасибо я вам уже сказала, а остальное требуйте с бан-
дитов. И да, раз уж вы принц, то могли бы не за дамами бе-
гать, а вызвать стражей и запереть преступников, пока кто-
нибудь другой не пострадал.

Пристыдив его, я вклинилась в толпу и, петляя в потоке,
постаралась затеряться. Через некоторое время исчезло чув-
ство, будто кто-то за мной наблюдает, и я смогла спокойно
выйти за черту города и добраться до места, где можно было
без опаски превратиться дракона.



 
 
 

 
Глава 3. Объявление о турнире

 
И всё же мне влетело дома, так как отец рассказал маме о

происшествии с цыплятами. А та всё ещё была на взводе из-
за ссоры с мамашей Царга. Как итог мне запретили вообще
куда-либо летать, пока не сдам этот позорный экзамен.

– Мам, ну ты чего?
– Я сказала нет, – категорично ответила она, указывая на

спальню.
– Ну и пожалуйста. – Я ушла к себе в комнату, хлопнув

дверью.
Потом подумала и, приоткрыв дверь, спросила:
– А папа где?
– Уже в корде, сегодня Совет собирается.
– Да? – сразу же занервничала я, вспоминая вчерашние

слова Равура. – А ты не знаешь, что именно будут обсуж-
дать?

– Давай дождёмся, когда объявят всем, – ушла от ответа
мама. Хотя было видно, что она уж точно знает.

И при этом она хочет, чтобы я сидела дома и пропустила
всё самое интересное? Ну уж нет. Открыв окно, я вылезла
во двор, а потом, пригнувшись, побежала в сторону корда.

Вообще, в том, что собирался Совет, не было ничего
необычного. Они заседали раз в месяц, больше ворча, чем и
правда обсуждая что-то, ну или в моменты, когда происхо-



 
 
 

дило что-то выбивающееся из привычной жизни клана. На-
пример, массовые болезни, убийство дракона или прибытие
сородичей из других кланов. Всё это обговаривалось старей-
шинами родов, которые входили в Совет и говорили от лица
всего рода. А потом путём голосования принималось реше-
ние по той или иной проблеме.

В этом месяце Совет уже собирался. А значит, случилось
что-то. И в свете вчерашнего разговора мне было тревожно
за отца.

А на лавочке у корда уже сидели мои друзья – Он’Нара
Быстрая и Канис Рычащий, который приходился Равуру то
ли племянником, то ли внуком. Они чуть сдвинулись, осво-
бождая для меня место.

– Ар’Гора тоже на Совете? – спросила я у Каниса, который
у нас отвечал за сбор информации.

– Да, пока никто не выходил.
Значит, остаётся только ждать и ловить на выходе. Отец

вряд ли проговорится раньше времени, а вот Ар’Гора та ещё
болтушка и неплохо к нам относится.

– Ар’Расса, а ты где вчера была? – Он’Нара с интересом
посмотрела на меня. – Мы к тебе заходили. Сначала никого
не было, а потом вышла твоя мама, злющая, как огненный
дух в период дождей, и сказала, что тебе попадёт, стоит толь-
ко появиться.

– Да на озере я была, как и обычно.
– А чего мама злилась? – поинтересовался Канис.



 
 
 

– Так к ней сначала пришла мама Царга жаловаться, что
я её сыночка обожгла кипятком. Огненного дракона, ага. А
потом ещё папа рассказал про подавленных цыплят.

Канис расхохотался.
– До сих пор не могу понять, как у тебя это получилось.

Может, тебе зрение нужно проверить?
– Себе проверь, – беззлобно проворчала я. – Обычный ка-

зус, который может приключиться с каждым. И теперь мне
из-за этого проходить экзамен на полёты. Мне, взрослому
дракону.

– Ну вот и покажешь класс малышне, – проговорил друг,
а потом заржал.

Я посмотрела на Он’Нару, но та тоже тихо хихикала, пы-
таясь это скрыть, спрятавшись за ладонями, но всё и так бы-
ло понятно. Махнув на них рукой, я повернулась ко входу
в корд, чтобы никто не проскочил незаметно. А друзья про-
должили обсуждать мои способности к полётам, вспоминая
другие казусы и хихикая над каждым случаем.

Вообще все в клане удивлялись, как мы, такие разные,
смогли подружиться и общаться уже больше тридцати лет. Я
хоть и попадала в разные курьёзные ситуации, считалась од-
ним из самых сильных и магически одарённых молодых дра-
конов. Да и благодаря отцу физически мало кому уступала.

Канис же, напротив, был слишком умным и серьёзным.
Именно таким его знали все, и мало кто догадывался, что он
был той ещё ехидной задницей.



 
 
 

И на фоне нас совсем блёкло смотрелась тихоня Он’Нара,
которая ни с кем не могла завести нормальную беседу, пото-
му что стеснялась, отчего тут же начинала заикаться. И если
кто-нибудь к нам подходил, она старалась молчать, за что и
была прозвана тихоней.

Нам же втроём было хорошо, поэтому мы только посмеи-
вались, слыша очередную версию зарождения нашей «друж-
бы».

– Так, готовность номер один, – насторожился Канис, вы-
рывая меня из раздумий. – Я слышу шаги.

Первым из здания вышел победно улыбающийся Равур.
Увидев меня, подмигнул, но подходить не стал, и на том спа-
сибо. Следом показались десять советников, бурно обсужда-
ющих что-то. Когда они проходили мимо нас, я смогла рас-
слышать слова: «турнир», «выбирать», «испытание».

Точно! Ведь каждые пятьдесят лет проводится турнир на
звание сильнейшего, и в этом году он как раз должен состо-
яться.

Последними вышли папа и Ар’Гора. Отец что-то нагова-
ривал своему секретарю, а та прямо на ходу делала заметки.

– Па-ап! – окликнула я.
– Ар’Расса? А тебя разве мама не наказала? – удивился

он, увидев меня.
– Наказала, – повинилась я сразу – так меньше влетит. –

Только я же не могла дома сидеть, когда ты обсуждаешь дела
клана.



 
 
 

– И правда, куда мы без тебя.
– Так что, я правильно поняла – впереди нас ожидает тур-

нир?
– Да.
– А-а-а! Круто, круто, круто! – Вскочив с лавочки, я за-

прыгала вокруг отца. – Я обязательно выиграю его, как ко-
гда-то ты.

– Нет, не выиграешь, – покачал головой отец.
– Думаешь, не смогу?
Я тут же поникла, так как не думала, что папа совсем не

верит в меня. А ведь многому я училась именно у него.
– Не в этом дело. Просто в этот раз мы пришли к мнению,

что в турнире смогут участвовать только драконы, которым
исполнилось сто пятьдесят лет.

– Но почему? Раньше можно было с пятидесяти.
– Просто в этом году на турнире будут выбирать нового

главу клана.
–  Что?!  – хором воскликнули мы, ошарашенные ново-

стью.
Папа посмотрел на нас, потом вокруг, понял, что мы всё

равно не отстанем, и, вздохнув, предложил:
– Ладно, пойдёмте к нам домой, всё расскажу. Только пе-

рекушу сначала, а то голоден зверски – готов быка целого
съесть.

Обратно к дому мы шли по главной улице все вместе, даже
Ар’Гора, которая жила в другой части города.



 
 
 

Я сначала хотела было свернуть в подворотню, чтобы вер-
нуться так же, как покидала дом. Но после тяжёлого взгляда
отца смиренно поплелась рядом. А друзья, вместо того что-
бы поддержать, хихикали. Им-то что! Не их же ругать будут.

Судя по всему, новости ещё не дошли. Каждый занимался
своим делом, и никто не спешил обсудить предстоящий тур-
нир. Да и к отцу никто не приставал с вопросами. Поэтому
мы довольно быстро добрались до дома, как бы я ни оттяги-
вала этот момент.

А в дверях уже стояла мама и с укоризной поглядывала
на меня.

– Доброе утро, уми Ай’Рин, – поздоровались друзья с ней.
Та в ответ кивнула и продолжила буравить меня взглядом.

– Ну и как это понимать, Ар’Расса?
– Что я просто хотела поддержать папу? – Я заискивающе

посмотрела на неё и встала поближе к отцу.
У того тут же дрогнуло сердце, и он приобнял меня за пле-

чи, а значит, он будет на моей стороне. И мама это поняла.
– Ладно уж, проходите, не стойте на пороге. – Она прошла

на кухню и загремела кастрюлями, отец пошёл за ней, влеко-
мый доносящимися из кухни запахами, а мы прошмыгнули
в большую комнату, где было удобно собираться всей семьёй
вечерами.

– Ну что там было? – Я налетела на Ар’Гору с вопросами,
стоило только родителям скрыться на кухне. – Почему отец
решил уйти?



 
 
 

– Я сама не поняла почему, – шёпотом ответила она, с
опаской поглядывая в проход. Вот вроде взрослый дракон и
уже мужа даже заимела, а всё равно боится отца. – Он просто
сказал об этом на Совете, и всё. Дальше уже пошло обсуж-
дение самого турнира.

– Я думаю, лучше будет дождаться крона и узнать всё от
него, – разумно заметил Канис.

Дальше мы с нетерпением поглядывали на вход, тихо об-
суждая варианты. Мне же казалось, что тут не обошлось без
Равура, слишком самоуверенным он выглядел вчера.

– Соскучились? – Довольный папа вернулся к нам, а за
ним пришла и мама, нёсшая на подносе чай с булочками.

Вот зря в книгах пишут, что драконы любят мясо. Врут
же. Большинство те ещё сладкоежки. Поэтому булочки бы-
ли уничтожены в мгновение ока, и все застыли в ожидании
рассказа.

– Ну и чего вы такие притихшие? – усмехнулся папа. –
Через два месяца подходит время для турнира, который, как
вы знаете, проводится каждые пятьдесят лет. Долгое время
на этом турнире выбирался самый сильный дракон, который
правил до следующего турнира. И так каждые полвека. По-
том уже было принято решение, что выбранный дракон бу-
дет править до того момента, пока ему не будет брошен вы-
зов или же пока сам не захочет уйти на покой. После этого
на турнире просто выявляли самого сильного.

– Ага, все мы помним про властолюбца и самодура Кай-



 
 
 

мира Багрового, который оправдал своё родовое имя, окра-
сив землю кровью. – Канис как всегда готов был похвастать-
ся своими знаниями.

Ну а меня волновало другое:
– Папа, тебе кто-то бросил вызов?
– Нет, просто мы с мамой… – Родители переглянулись,

а потом, улыбаясь, взялись за руки. – В общем, мы решили
подумать насчёт ещё одного малыша. А перед этим хотели
бы немного попутешествовать.

– Ух ты, ничего себе! – Такого я точно не ожидала. – Бра-
тик или сестричка… что ж, я голосую за сестричку.

– Дочь, это не так работает, – рассмеялась мама.
– В общем, сегодня вечером старейшины должны собрать

свои кланы вместе и рассказать о предстоящем турнире, –
продолжил папа. – А завтра выйдет официальное объявле-
ние, и после этого начнём подготовку, чтобы через неделю
приступить к отбору участников.

–  Хорошо, причину выяснили. А зачем возраст подня-
ли? – Этот вопрос волновал меня больше всего, ведь среди
драконов постарше сильнее Равура был только отец, а стано-
виться женой так рано мне не хотелось.

–  Поднять возрастной предел предложил Равур, здра-
во рассудив, что, помимо силы, необходим ещё житейский
опыт, чтобы управлять кланом. Остальные его поддержали.

Ну кто бы сомневался. Обезопасил себя, ведь знает, что
мало драконов захочет идти против него. И теперь понятно,



 
 
 

почему он такой довольный вышел с Совета.
– Пап, но это же нечестно! – возмутилась я. – Я ведь тоже

многое знаю об управлении кланом. К тому же я довольно
сильна. У меня все шансы на победу. Были.

– А я рад, что ты не участвуешь. Не все драконы играют
честно, и мне бы не хотелось, чтобы тебя сломали.

– А я вот не хочу, чтобы меня насильно замуж выдавали! –
насупилась я, скрестив руки на груди.

– Что за глупости? Никто тебя не выдаст без твоего на то
согласия, – удивился папа, а мама кивком поддержала.

Только я обрадовалась, что Равур просто пугал меня, как
Канис всё испортил:

– А если право сильнейшего?
– О, им уже давно никто не пользовался, – отмахнулся

отец.
– Но оно всё ещё прописано в кодексе, а значит, им можно

воспользоваться, – заметил друг. – Например, если выиграть
в турнир, то можно, помимо места крона, ещё и жену себе
выбрать, и никто не посмеет отказать.

– Да, только вот зачем? В наше время легче поухаживать
за драконицей, чем потом всю жизнь слушать её претензии
и недовольства.

Вот и я не понимала, почему Равур прицепился именно
ко мне, когда у него столько поклонниц было. И ведь папа
не замечал ничего, говоря, что мне всё кажется и он просто
учтив и вежлив со мной.



 
 
 

Но так просто я сдаваться ему не собиралась. Именно об
этом и рассказала друзьям, когда мы ушли в мою комнату.

– Если совсем уж ничего сделать будет нельзя, то сбегу к
людям, – в сердцах выпалила я. – Лучше жить там без ма-
гии, чем с драконом, который женщин вообще ни во что не
ставит.

– Хм, знаешь, мне кажется, в том же кодексе есть лазейка
по поводу возраста, – чуть подумав, сказал друг, чем вселил
в меня надежду. – Нужно наведаться в библиотеку и поко-
паться в архиве. Завтра схожу.

– Ну уж нет. Вместе пойдём, – сказала я, а Он’Нара нас
поддержала.

И если есть хоть малейшая возможность, то я её исполь-
зую.



 
 
 

 
Глава 4. Лазейки в законе

 
Всю ночь я плохо спала, с нетерпением ожидая утра. То

кошмары снились, как я, вместо того чтобы участвовать в
турнире, в пещере яйца высиживаю, то думы одолевали, а
смогу ли я победить Равура. Все же нужно учитывать, что
он дракон сильный, крупный, да и опыта у него больше, чем
у меня.

Молодость и наглость это, конечно, хорошо, но смогу ли я
выстоять против него? Всегда бесила неуверенность в себе,
поэтому я постаралась взять себя в руки. Прежде чем думать
о том, как победить, нужно разобраться, смогу ли вообще
посостязаться за свою свободу.

Поэтому утро я встретила в предвкушении. В библиотеку
мы договорились прийти к открытию, то есть к десяти часам.
В этот раз решила идти через дверь.

– Мам, я в библиотеку, – предупредила я, заглядывая к
ней в комнату.

– С чего это ты вдруг? – удивлённо спросила она.
– Решили с друзьями почитать про предыдущие турниры.
– Хорошо, только, пожалуйста, Ар’Расса, давай без глупо-

стей. Если ко мне ещё кто-нибудь придёт жаловаться, нервы
мои не выдержат.

– Не волнуйся, мам, к тебе никто не придёт, – уверенно
сказала ей, ведь я не собиралась ни с кем конфликтовать, по



 
 
 

крайней мере, ближайшие два месяца.
Библиотека находилась в одном здании с архивом, кото-

рый располагался по соседству с кордом. Архивариуса у нас
не было – предыдущий умер от старости, а нового пока не
нашли. Поэтому ключи от архива временно хранились у сек-
ретаря крона, то есть у Ар’Горы. На неё же и свалили всю
работу по архиву, а вот зарплату поднять забыли. Поэтому
если вдруг у кого-то возникало желание поработать с бума-
гами, то ключ просто выдавался с обещанием всё убрать на
места.

И все слушались, ведь память у Ар’Горы была отличной,
она запоминала мельчайшие детали, вплоть до того, в каком
порядке лежали бумажки столетней давности. А ещё благо-
даря памяти она была мстительной – если при тебе помнётся
или пропадёт бумажка, то хода тебе в архив больше не будет,
а дела твои до крона или Совета вообще могут не добраться.

Мне кажется, именно поэтому отец и не торопился искать
кого-нибудь на замену – такого идеального порядка как при
Ар’Горе не было никогда.

В библиотеке я столкнулась со своими друзьями. И биб-
лиотекарем Зоргом. Он-то и должен будет потом подтвер-
дить моим родителям, что я тут была, если вдруг те решат
проверить. Хотя вроде раньше такого не было. Но раньше и
мама меня не запирала дома.

Попросив у библиотекаря несколько книг по истории и ле-
топись первого турнира, мы расселись за столом. План был



 
 
 

прост. Для начала мы и правда хотели почитать про турни-
ры. Затем Канис сходит к Ар’Горе за ключом, так как он ча-
сто бывает в архиве. Мы же будем его тут ждать, чтобы не
столкнуться с отцом. А потом уже все вместе будем искать
любые лазейки, подходящие для меня.

Пролистав книги, мы нашли два упоминания о молодых
драконах, выигравших турнир. Одним из них был девяно-
столетний Уминорс Быстрый, а другим – столетний, печаль-
но известный Каймир Багровый, тиран, уничтожавший и лю-
дей, и драконов.

Первый ничем не прославился, кроме того, что был самым
молодым в турнире. А второй настолько ненавидим старей-
шинами, что за одно упоминание его имени могут выгнать с
позором. Так что этот вариант мы решили не использовать.
Оставался только архив.

Попрощавшись с библиотекарем, мы вышли из зала и
разошлись в разные стороны: я и Он’Нара отправились к ар-
хиву, а Канис поспешил к Ар’Горе за ключом.

– Как думаешь, мы что-нибудь найдем? – тихо спросила
Он’Нара.

– Раз Канис говорил, что видел что-то такое, значит, обя-
зательно найдём, – уверенно ответила я, хотя сомнения и ме-
ня гложили.

–  А может, не так плохо будет, если Равур станет гла-
вой? – нерешительно произнесла Он’Нара, посмотрев на ме-
ня с опаской.



 
 
 

– Да он даже не скрывает, что считает женщин глупыми
созданиями! – вспыхнула я. – Я тогда точно сбегу. Либо к
воздушным, либо на острова к водным. Или же к людям.

Тут и Канис вовремя подоспел. Мы закрылись в архиве,
чтобы нас никто не потревожил. После этого Канис отпра-
вился за кодексом и другими документами, где могло быть
упоминание о турнирах и условиях. Нам же оставалось толь-
ко его дождаться.

– Вот, держите отчёты по турнирам, а я освежу в памяти
содержимое кодекса. – Перед нами приземлилось несколько
довольно увесистых стопок бумаг, перетянутых шпагатом.

Ему же досталась книга, которая занимала полстола, и
страниц в ней было больше, чем во всех наших отчетах вме-
сте взятых. Поэтому он отсел от нас за соседний стол, чтобы
мы друг другу не мешали.

– Ты как собрался это всё прочесть? – спросила я его.
– Здесь на самом деле не очень много, просто написано

довольно крупно. Сами посмотрите, – предложил он.
Нас долго уговаривать не нужно было, мы тут же поспе-

шили заглянуть в книгу. И правда, буквы были здоровыми,
отчего на странице помещалось не больше двадцати двух
строчек, а в местах, где были картинки, и того меньше.

– Удивительно, что вы до сих пор не изучили столь нуж-
ную вещь, – принялся занудствовать Канис. – Здесь же наши
традиции, правила…

– Ой, ну хватит, – перебила я его. – Лучше ищи то, что



 
 
 

нам нужно сейчас. С традициями позже разберёмся.
Разделив с Он’Нарой стопки, мы углубились в изучение.

Мне достались самые первые турниры. Тогда это был сплош-
ной примитив. Бои на выбывание, где в конце оставался са-
мый сильный, который и становился новым вожаком. Тогда
ещё не было запрета на убийство, поэтому многие драконы
либо калечились, либо погибали.

– Какой-то примитив, – отложив в сторону свои бумажки,
вздохнула я. – Убийства, убийства и ещё раз убийства.

– У меня где-то с середины ввели правило до первой кро-
ви, – поделилась Он’Нара. – Но тоже только сражение один
на один.

– Значит, нам просто нужны более поздние отчёты, где
уже появились турниры с разными этапами.

– Нашёл! – радостно донеслось от друга.
Вскрик Каниса прозвучал как никогда кстати. Мы подско-

чили со своих мест и встали по обе стороны от него, скло-
нившись над книгой.

– Где?
– Показывай!
– Смотрите, – Канис указал на главу, носившую название

«Взросление дракона», – не совсем про турниры, но это мож-
но будет использовать. Вот тут читайте.

– «…Дракон может пройти через ритуал взросления рань-
ше своего возраста. Для этого ему необходимо при трёх сви-
детелях сразиться один на один с врагом клана и победить



 
 
 

его». И что это значит? Где нам врага-то искать?
– Раньше под врагом понимали того, кто может навредить

благополучию клана, – начал объяснять друг. – То есть это
могли быть те же виверны, драконы из другого клана или да-
же люди. Если ты выиграешь, то старейшины не смогут за-
претить тебе участвовать в турнире, ссылаясь на твой воз-
раст.

– Так, посмотрим. – Я тут же принялась рассуждать. – Ви-
верны давно вымерли, других хищников, способных навре-
дить драконам, поблизости нет. Корова соседа вряд ли по-
дойдёт для этого. Если я вызову на дуэль дракона из друго-
го клана, то отец точно выпорет за такое. Или и того хуже –
в целях воспитания отдаст замуж за кого-нибудь. Остаются
люди. Но где найти сильного человека?

Спросила и тут же вспомнила о принце из подворотни.
Он что-то говорил про первого мечника вроде. Если его по-
бедить, то будет ли это считаться победой над врагом? Рас-
сказала друзьям о своем приключении в городе людей и зна-
комстве с принцем.

– Вообще должно сработать, – задумчиво проговорил Ка-
нис. – Только ты ведь понимаешь, что тебе нельзя просто
прийти туда и вызвать его на дуэль? Тебе нужно будет найти
трёх свидетелей, готовых не испугаться Равура и твоего отца
и подтвердить твою победу. Заманить этого человека на на-
шу территорию. Записать всё на магический кристалл, а их
ещё нужно найти.



 
 
 

– Ничего, уж я придумаю план, не сомневайтесь.



 
 
 

 
Глава 5. «Гениальный» план

 
Мы вернули рукописи на место и отправились в располо-

женное неподалёку кафе.
– Слушай, а ты уверена, что тебе нужно идти на этот тур-

нир? Столько мороки, чтобы доказать, что ты уже взрос-
лая…

– Канис, не ты ли говорил про право сильнейшего?
– Я, – подтвердил друг. – Только с чего ты решила, что

кто-то захочет его применить к тебе?
– С того, что твой родственник мне об этом сказал, – вы-

палила я и осеклась. Но было поздно, они поняли, что я о
чём-то умолчала.

– Объясни, – попросила Он’Нара.
– За день до Совета Равур подкараулил меня в коридоре и

сказал, что скоро займёт место отца, а меня возьмёт в жёны.
– Вот он… – Ребята принялись ругать Равура на чём свет

стоит, даже Он’Нара не сдержалась и выдала парочку креп-
ких словечек.

Я была с ними полностью согласна. Вскоре нам надоело
обсуждать этого дракона (да и напитки закончились), и мы
решили расходиться.

– Ар’Расса, я попробую поспрашивать дядю о планах, –
перед уходом проговорил Канис. – И подумаю, как лучше
нам добыть человека. Ну а ты пока не влезай в неприятности,



 
 
 

а то это сыграет против тебя же.
Я пообещала сидеть и никуда не встревать без надобно-

сти. Может, и отец забудет о наказании. Попрощавшись с
другом, мы с Он’Нарой вместе пошли в сторону дома, так
как жили на соседних улицах. По пути мы болтали о всяких
глупостях, стараясь избегать темы турнира.

– Скоро торговцы приедут на ежегодную ярмарку, – на-
помнила подруга, останавливаясь возле своего дома. – А у
Каниса день рождения впереди. Было бы неплохо поискать
что-нибудь необычное.

– Ой, совсем позабыла из-за последних событий, – чер-
тыхнулась я. – Отмечать будем?

– Канис очень просил, чтобы без безумных идей на этот
раз.

– Значит, будем!
Я попрощалась с подругой и направилась к себе. Мамы

дома не было, скорее всего, она отправилась в свою мастер-
скую.

Моя мама происходила из рода Зовущих, которые могли
призывать огненную стихию и придавать ей форму. То есть
она создавала огненных духов, запечатлённых в деревянных
статуэтках. Не все в её роду могли похвастаться таким ис-
кусством, поэтому у мамы всегда были заказы.

А вот мне даже капельки не досталось от её умения, по-
этому моё обучение полностью легло на плечи отца. О чём
я ни разу не пожалела.



 
 
 

Чем же заняться? Побродив по дому, я свернула к па-
пиному кабинету, где стоял большой шкаф, набитый книга-
ми. Возьму себе что-нибудь почитать до вечера. Бродя вдоль
него, я водила пальцем по корешкам, и мне на глаза попа-
лась большая книга сказок. В детстве я обожала слушать, как
храбрые драконы с помощью смекалки и хитрости побежда-
ли злых волшебников, отвоёвывали принцесс у самовлюб-
лённых рыцарей и набивали пещеры золотом и драгоценны-
ми камнями.

Так, стоп. А ведь это идея! Что, если мне и правда похи-
тить принцессу, чтобы рыцарь пришёл спасти её? Тогда мож-
но будет устроить дуэль за сердце дамы, победить, а даль-
ше…

А дальше вернуть ему принцессу, убедиться, что в памя-
ти у него ничего не останется, и отпустить их. Идеально?
Ну, почти. Есть незначительные нюансы, которые необходи-
мо будет учесть, и всё.

Я вытащила из шкафа книгу сказок и поспешила к себе
– нужно было освежить в памяти детали, чтобы проработать
план. Для надёжности я прочитала ещё несколько сказок, и
ещё. Да так зачиталась, что в себя пришла, когда мама загля-
нула в мою комнату, чтобы позвать на ужин.

Мне не терпелось рассказать друзьям о своём плане как
можно скорее, но мама не переставала бдеть. Поэтому я на-
писала на бумажке время встречи на завтра в кафе, если
вдруг записку увидит кто-то посторонний, а затем зачарова-



 
 
 

ла от огня и отправила вместе с Угольком – саламандрой,
живущей в нашем камине. Дождалась ответа и потом уже,
довольная, отправилась на ужин.

– Ты прям светишься вся, – заметила мама. – Надеюсь, ты
ничего не учудила?

– Мам, когда? Я дома почти весь день провела, книгу чи-
тала, – укоризненно протянула я. – Ты из меня совсем хули-
ганку делаешь.

– Извини, пожалуйста, – тут же покаялась она. – Просто
ты в последнее время больше грустная ходила, а тут столько
энтузиазма.

– Ай’Рин, ну ты как будто не знаешь нашу дочь, – отвлёкся
от еды отец. – Уныние точно не про неё. И я рад, Ар’Расса,
что ты спокойно приняла новость о моём уходе.

– Настолько рад, что отменишь своё наказание? – с надеж-
дой поинтересовалась у него.

– Нет конечно. Через два дня у малышей как раз экзамен,
так что присоединишься к ним.

– Но пап, это же нелепо. Надо мной все знакомые смеяться
будут.

– Зато, может, в следующий раз ты посмотришь, куда при-
земляешься.

От хорошего настроения ничего не осталось. Я надулась
и дальше ела в молчании, а потом и вовсе ушла к себе, от-
казавшись от сладкого. Но даже это не растопило чёрствое
сердце моего отца.



 
 
 

Надеюсь, никто не узнает об этом: я быстро сдам в первых
рядах и вернусь в город.

***

Я сидела за столиком, расположенном чуть в отдалении от
остальных, в том самом кафе, что и вчера, и с нетерпением
поглядывала на дверь.

До назначенного времени оставалось ещё десять минут,
но мне уже хотелось поделиться своей идеей с друзьями.

Первой зашла Он’Нара. Следом появился Канис.
– Ну рассказывай, что ты уже придумала, – поинтересо-

вался Канис, устраиваясь рядом.
– Мы своруем принца!
– Кха-кха… Что? Ты о чём? – друзья недоуменно посмот-

рели на меня. Даже Он’Нара, которая всегда была готова
участвовать в моих задумках, глядела скептически.

В этот момент к нам подошла Юм’Мира, дочь хозяйки ка-
фе, подрабатывающая здесь официанткой. Я подождала, по-
ка она запишет заказ и отойдёт, после чего продолжила из-
лагать свой план:

– Помните сказку, где дракон влюбляется в принцессу и
ворует её?

–  Конечно, все драконы знают эту сказку,  – оживилась
Он’Нара.

– Так вот, ей на выручку отправился рыцарь и вызвал дра-



 
 
 

кона на бой. Разумеется, дракон победил, и жили они с прин-
цессой долго и счастливо.

– Нет, это-то понятно, – сказал друг, но замолчал, когда
пришла официантка с кофе и пирожными. Стоило ей уда-
литься, он спросил: – Причём тут принц?

– Ближайшее к нам королевство людей находится за теми
зачарованными горами. И их столица совсем рядом. Только
вот, к сожалению, у короля нет дочек, только трое сыновей.
Пробираться вглубь человеческих земель – это долго и опас-
но. Поэтому берём то, что имеется.

– Хорошо, ты украдёшь принца. Но с чего ты решила, что
рыцарь явится за ним? Это уже какая-то не такая сказка по-
лучается, тебе не кажется? – усмехнулся Канис.

– Не ворчи, я всё продумала. Смотри, первый мечник ко-
ролевства – это принц, так? Так. Значит, мы просто украдём
его брата, и он обязательно отправится спасать его.

– Не знаю, как-то ненадёжно это. И ты сказала, у короля
три сына. Кого ты будешь воровать?

– Для этого нам нужно будет отправиться в тот город и
разведать обстановку. А потом уже решить, кого и как мы
умыкнём.

Я откинулась на спинку стула и окинула друзей самодо-
вольным взглядом. Я ждала, что они начнут хвалить мою ге-
ниальность, однако делать этого не спешили. Вместо этого
Он’Нара промолвила: «Ну не знаю», а Канис произнёс: «Сы-
ро, надо бы доработать». Вот так и делись с друзьями идея-



 
 
 

ми.
Они начали прикидывать варианты, которые могли бы

сработать. Слушая их вполуха, я окидывала взглядом кафе.
Народу с утра не так много было, поэтому я и выбрала это
время для встречи. Но скоро тут будет не протолкнуться. В
этот момент открылась дверь и зашёл посетитель.

– Хм, а этот что тут делает? – раздражённо спросила я,
узнав в пришедшем Царга. Стоило ему увидеть нас, как он
направился в нашу сторону. – Вот же… мало ему кофе было,
что ли?

– Привет, Ар’Расса, давно тебя не видно было.
– Царг, тебе что-то непонятно в прошлый раз было? – за-

рычала я в ответ.
– Шёл бы ты мимо, – тихо обратился к нему Канис, гото-

вый в любой момент вскочить. Первым он никогда не напа-
дал, но это не значило, что он был слабым.

– Спокойно, я просто пришёл извиниться. – Царг ухмыль-
нулся, подняв руки вверх, а потом подсел на свободный
стул. – Ну и заодно пригласить на свидание.

– Ха, спасибо, но не хочется как-то. У нас с тобой разные
представления о свиданиях.

– Да ладно, кто старое помянет…
– Да-да, тому кишки черви сожрут. Ничего, пусть жрут.

Это лучше, чем связываться с таким, как ты.
Царг и не думал уходить. Мне кажется, он даже не услы-

шал, что я ему сказала. Или просто пропустил всё мимо



 
 
 

ушей.
– Да что ж такое! Стоило прийти сюда, как все недруги

собрались в одном месте, – возмутилась я, глядя, как в кафе
заходит Равур и идёт прямиком к нам.

–  А чего ты ожидала, когда отправляла саламандру ко
мне? – спросил у меня Канис. – Уверен, дядя знал об этой
встрече ещё до того, как я получил записку.

Тоже верно. Этот ящер всегда был в курсе событий, осо-
бенно если в том был его интерес.

– Добрый день, увэ,  – поздоровались мы с ним, стоило
только ему приблизиться.

– Какая приятная встреча.
– Ага, ещё скажите неожиданная, – пробурчала я себе под

нос. Он’Нара услышала и тихо захихикала.
Везёт же ей, вроде посмеялась она, а внимание всё равно

привлекла я.
– О нет, встреча как раз ожидаемая, но от этого не ме-

нее приятная, – широко улыбнулся он, а потом резко стал
серьёзным. – Единственное, я не помню вот этого имра.

Равур указал на Царга, и я поняла, что, возможно, скоро у
меня будет минус ещё один ухажёр. Не самый умный, так как
инстинкт самосохранения у него напрочь отсутствует, ведь
вместо того что тихо уйти, он решил представиться.

– Моё имя Царг Янтарный, уважаемый увэ. Я будущий
парень Ар’Рассы.

Идиот ты, хотелось мне сказать ему. Но не стала.



 
 
 

–  Как интересно,  – ухмыльнулся Равур, и мне даже на
секунду стало жаль Царга. – Приятно было познакомиться.
Прощаться не буду, мы с вами со всеми обязательно ещё
встретимся. Особенно с вами, будущий парень.

Развернувшись, он ушёл, оставив нас в недоумении.
– Ну и зачем он приходил? – озвучил Царг волновавший

всех вопрос.
– Кто бы знал… – пробормотала я. – Ты это… аккуратнее

будь на улице.
– Уже волнуешься о своём парне?
– Не зазнавайся, просто предупреждение, и всё. Ладно,

нам тоже пора расходиться.
Всё равно не поговорить нормально, пока тут этот надоед-

ливый дракон. Основное я рассказала, остальное можно бу-
дет решить позже, как только сдам экзамен по полётам.

– Я тебя провожу, – самодовольно бросил Царг, вставая
со стула.

– Не стоит, мы сами её проводим. – Канис помог поднять-
ся мне, а потом Он’Наре, после чего, оплатив счёт, мы вы-
шли на улицу.

В итоге шли все вместе, ведь нормальных слов Царг не
понимает, а ещё раз обливать его кофе нельзя – мама будет
сердиться.



 
 
 

 
Глава 6. Отправляемся на дело

 
Я собиралась на экзамен. Вышла на улицу и хотела уже

превратиться, чтобы полететь, но отец остановил меня в са-
мый последний момент:

– И куда ты направилась?
– Как это куда? Сдать уже этот экзамен, да побыстрее.
– То есть ты хочешь прилететь на экзамен по полётам?

Ничего не смущает? А ну-ка давай, как все малыши, на по-
возку и вперёд.

– Ну пап! На повозке долго и трясёт ужасно. А ещё уви-
деть могут, – возмутилась я.

– Если сдашь, то обратно полетишь. А пока что со мной
поедешь. А если стесняешься, то скажем, что по делам Со-
вета. Подойдёт?

Похоже, придётся делать так. Я вернулась в комнату и
прихватила с собой плед. Пусть немного, но это смягчит
путь. После чего я забралась к отцу в повозку.

Путь наш лежал к Западной гряде. Именно там у наше-
го клана находились родовые пещеры. У каждого рода были
такие. Они связаны между собой проходами, в которых вы-
сиживались яйца и жили маленькие драконята под присмот-
ром мам, пока те не научатся летать.

И как раз неподалёку проходил экзамен. И только после
его сдачи драконёнок, которому стукнуло двадцать лет, ста-



 
 
 

новился молодым драконом, и ему разрешали переселиться
в город. После этого начиналось обучение родовой магии и
остальным наукам.

Ехать до места часа три, не меньше. Зато в полёте я потра-
тила бы не больше двадцати минут. Но если папа упирался,
то переубедить его было сложно. Хотя, возможно, ему про-
сто скучно было, вот он и решил поехать со мной, заодно и
проконтролировать.

В общем, когда мы доехали до места, все уже собрались. И
малыши, которых сегодня было четверо, и их матери с учи-
телем, и зачем-то мои друзья.

– Ну а вы что тут забыли? – спросила я их, потирая свой
зад и кривясь от боли.

– Прилетели тебя поддержать, – ответила Он’Нара.
Канис же ухмыльнулся. Ясно-понятно. Если подруга и

правда прилетела поддержать, то вот он, скорее всего, потом
ещё и припоминать будет долгое время всю эту историю.

Тем временем отец сходил и договорился, чтобы я летела
первой. Превратившись в дракона, я вперевалочку дошла до
линии старта. В стороне стояли детишки и в восхищении по-
глядывали на меня. Расправив крылья, я покрутилась в раз-
ные стороны, давая рассмотреть себя.

– Эх, вот это у неё шипы здоровенные, – послышался дет-
ский голосок, а потом другой подхватил: – Ага, даже больше,
чем у моего папы.

– А я, когда вырасту, тоже буду такой шипастой.



 
 
 

Эх, какие дети всё-таки милые. Я так заслушалась, что
пропустила начало экзамена. Бессменный учитель Ивар
Быстрый, который ещё нас обучал в своё время, запустил в
меня огненный шар – не больно, но зато привлёк внимание.

Дальше всё прошло, как и полагалось. Я пролетела марш-
рут и на обратном пути идеально приземлилась, не задев сто-
явшие по бокам ограничители. По-другому и быть не могло.

– Убедился? – спросила я у отца, подходя к нему. Стоя-
щие позади дети продолжали восхищаться – теперь уже мо-
им лётным мастерством.

– Надеюсь, ко мне больше никто не придёт с жалобами, –
вздохнул он.

– Обещаю, больше никто не появится. Теперь я могу ле-
теть?

Получив разрешение, я вернулась к друзьям, которые
предложили сразу отправиться на разведку в человеческий
город. А для этого нужно было подготовиться. Поэтому я
предложила сначала долететь до озера, а в башне подобрать
всем маскировку.

***

За пару часов до заката двери таверны «Булькающий ко-
телок» открылись, пропуская нас внутрь. Разместившись за
столиком у окна, мы втроём заказали травяной сбор.

– Ну и зачем мы сюда пришли? – недовольно спросила я у



 
 
 

Каниса, который, собственно, и затащил нас в это заведение.
– Эта таверна расположена недалеко от дворца. Посидим,

послушаем новости, узнаем, чем живут люди, – объяснил он
мне. – Не стоит торопиться с похищением. Лучше продумать
всё до мелочей.

– Так мы и до начала турнира не управимся, – пробурчала
я в ответ, после чего, отпив отвар, оглядела помещение.

Отбросов в этой таверне не наблюдалось. Зато половина
столиков была занята стражниками, и я почувствовала себя
неуютно.

– И всё же, зачем мы здесь? – не выдержала я.
– Надо же с чего-то начинать.
Логично. Только вот разговоры за соседними столиками

совсем не радовали. В основном обсуждали своих жён или
же любовниц, ещё начальников ругали. И ни слова про ко-
ролевскую семью.

На третьей кружке травяного сбора, когда я уже совсем
отчаялась услышать хоть что-то, в таверну зашёл в компании
двух девушек тот самый принц, которого я встретила в под-
воротне.

– Так, а вот и наша цель, – привлекла я внимание друзей,
аккуратно показывая на вновь прибывших.

– Это его мы воруем? – деловито поинтересовался Канис,
осматривая принца.

– Нет, это Нарт, с которым я буду биться.
– Что-то не похож он на первого мечника королевства, –



 
 
 

скептически проговорил друг. – Или же здесь всё так плохо
с сильными людьми?

– Неважно, – отмахнулась я. – Главное, что хоть что-то
произошло, а то отвар уже в горле булькает и больше в меня
не влезет.

Вперившись взглядом в сидящего ко мне спиной принца,
я вслушивалась в его разговор, боясь пропустить хоть что-
то важное, но пока ничего, кроме сомнительных комплимен-
тов, и не было.

– Ар’Расса, смотри, вот этот больше похож на воина,  –
привлёк наше внимание друг, после чего мы с Он’Нарой по-
вернулись к двери.

– Какой симпатичный, – протянула Он’Нара и тут же по-
краснела под нашими взглядами.

– Ну не знаю, принц покрасивее будет, – возразила я.
–  Он чересчур смазливый, а от этого прям веет муже-

ственностью, – стояла на своём подруга.
Я же, даже присмотревшись, не смогла понять, что же в

нём такого особенного, что и наша тихоня высказалась.
– Он просто старше, вот и всё.
Тем временем обсуждаемый мужчина прошёл к столу, за

которым сидел принц. Мы тут же замолчали и навострили
уши.

– Нарт, почему я должен тебя по всему городу искать? –
недовольно поинтересовался мужчина.

– Дэмиан, брат мой, присоединяйся! – воскликнул принц.



 
 
 

Брат? Это что, нам сразу же улыбнулась удача?
– Спасибо, но нет. – Дэмиан стоял к нам спиной, поэто-

му его лица не было видно, но в голосе определённо звуча-
ло презрение. – Я из-за тебя и так задержался. Вместо того
чтобы отправиться в путь, я бегаю по злачным местам.

– Ваше Высочество, а вы ночью будете скакать на лошади
и ночевать под звёздным небом в лесу? – томно спросила
одна из девиц.

– Нет, я буду скакать на лошади до придорожной тавер-
ны и ночевать в комнате на кровати, – раздражённо ответил
принц. – Если, конечно, мой братец поднимет свой зад и вер-
нётся во дворец, где его уже давно ждут.

– Да-да, встаю. – Недовольный Нарт поднялся и, склонив-
шись, расцеловал обеих девушек, отчего те притворно за-
смущались и захихикали. – Простите, дамы, но долг зовёт.
Встретимся чуть позже.

Как только дверь за ними закрылась, к девицам тут же
подсели четверо стражников, так что девушки не сильно го-
ревали по сорванному свиданию.

Я же в нетерпении повернулась к друзьям.
– Это наш шанс, вы слышали?
–  Как-то всё просто,  – скептически заметил Канис, а

Он’Нара просто промолчала. – Словно нарочно всё.
Да, совпадений было слишком много. И всё прямо к нам

в руки просилось. Ни тебе препятствий, как в книгах, ни
неожиданных оказий. Богиня удачи точно была на нашей



 
 
 

стороне.
– Мы не можем упустить такой шанс, – в нетерпении под-

прыгнула я на стуле, готовая сорваться с места.
– Хорошо, но действуем по моему плану, – друг строго

посмотрел на меня. Пришлось кивнуть в знак согласия.  –
Устроим ему засаду за городом. Пусть все считают, что он в
пути. Тогда не сразу поднимется паника, что принц пропал.

– Отлично, пойдём, – вскочила я. Но Канис усадил меня
обратно.

– Не торопись, он всё равно сначала брата до дворца дове-
дёт. Время ещё есть. А привлекать внимание нам не нужно.

Как будто кому-то было дело до нас. Я через силу допила
свой сбор, и только потом друг разрешил покинуть таверну.

На небе уже появились первые звёзды, и вопрос той де-
вицы к принцу уже не казался таким глупым. Неужели он и
правда собрался выезжать в ночь?

Выбравшись из города, мы ушли по тракту вперёд. Хоро-
шо ещё, что дорога, ведущая в Курд, тут была одна, иначе
где бы мы его искали.

– А он точно здесь будет проезжать? – спросила Он’Нара,
боязливо осматриваясь по сторонам.

– Ну а где же ещё? Либо здесь, либо к горам, но там точно
нет таверн, да и городов не наблюдается.

План оказался прост. Он’Нара должна была изображать
жертву бандитского произвола, одиноко сидящую у дороги.
Место выбрали как раз там, где дорога проходила через лес,



 
 
 

чтобы нам с Канисом можно было спрятаться.
Пока шли приготовления, к нам в гости заглянули настоя-

щие бандиты. Пришлось с ними «пообщаться», а потом ещё
и время потратить на связывание и транспортировку обратно
к городу, возле главных ворот которого Канис их и оставил.
Но хоть размялись и не сидели несколько часов без дела.

А дальше мы заняли каждый своё место и принялись
ждать. Под тихое причитание подруги.

– И почему вечно я должна изображать несчастную жерт-
ву? Может быть, я тоже хочу сидеть в засаде. И вообще,
Ар’Расса более приметная. Теперь ещё и платье грязное бу-
дет. Да и кто сказал, что он поведётся на такую примитивную
ловушку? Останавливаться в лесу, чтобы спасти девушку…
банальнее некуда!

Приближающийся стук копыт заставил подругу замол-
чать.

Он’Нара тут же подобралась и, когда в поле зрения по-
явился всадник, вскочила на ноги и кинулась к нему. Как
мы и рассчитывали, тот тут же притормозил, но с лошади не
спустился. Остерегался.

– Спасите, пожалуйста, добрый человек, – хватаясь за по-
водья, просила Он’Нара, при этом всхлипывая очень нату-
рально. – Я направлялась в столицу к родственникам, когда
на меня напали бандиты и отобрали вещи и деньги. И я те-
перь не знаю, как добраться до них.

– Девушка, до города всего час ходу, – удивлённо отозвал-



 
 
 

ся принц. – Зачем вы здесь сидели, если могли дойти и по-
просить о помощи?

Хм, а об этом мы не подумали. И правда, логичнее было
бы добраться до людей.

– Понимаете, они так меня напугали и ещё по голове уда-
рили… – запричитала подруга. – Я только недавно очнулась,
голова кружится, так что далеко не дойду. И я боюсь по тем-
ноте идти дальше. Думала, что придётся здесь ночь пережи-
дать, а тут появились вы. Видно, судьба мне благоволит. Ай!

Он’Нара взмахнула руками и завалилась в бок, потирая
ногу. Вот оно! Дэмиан наконец спрыгнул с коня и склонился
над подругой, задирая той платье и пытаясь осмотреть по-
вреждение. А Он’Нара всячески ему мешала, делая вид, что
смущается. Хотя, похоже, она и правда была смущена.

В этот момент Канис подобрался к принцу сзади и нанёс
удар по шее, вырубая его.

– Фух, мы сделали это, – сказала я, выползая из кустов.
– Мы?
– переспросила подруга.
– Не цепляйся к словам, – отмахнулась я. – Главное ведь,

что удалось так легко заполучить принца. Теперь мы его за-
точим в башню, а рыцарь придёт его спасать.

– Ладно, потом уже будем думать, что делать дальше, –
подал голос Канис. – Давайте вязать его и грузить на коня.

–  Тут такое дело… – вспомнила я одну маленькую де-
таль. – Через горы конь не пойдёт, так что придётся кому-то



 
 
 

принца на себе тащить.
Судя по взглядам, делать это придётся мне. Ну и ладно,

главное, что у нас получилось всё.



 
 
 

 
Глава 7. Приманка на месте

 
Жаль только, что мы не всё предусмотрели.
Всё шло прекрасно вплоть до того момента, пока мы не

скинули связанного принца в одной из комнат и не спусти-
лись на поляну перед башней, чтобы отдохнуть и подумать,
что будем делать дальше.

– Так, мы неожиданно быстро схватили принца, – начал
рассуждать Канис, а мы с Он’Нарой, лёжа на траве и насла-
ждаясь видом полной луны, ему не мешали. – И что теперь?

– Да ладно, удача на нашей стороне, – отмахнулась я. –
Завтра напишу письмо Нарту, подброшу во дворец, и всё.
Останется только дождаться его.

– Во-первых, как ты передашь письмо? Во-вторых, что ты
в нём напишешь?

Я уже давно в мыслях составила идеальное письмо для
рыцаря, да и вручить его не составит труда. Так что здесь я
проблем не видела.

– Приоденусь понаряднее, подойду к слуге и отдам ему с
просьбой передать принцу, сверху докину пару монет, и ву-
аля – послание достигнет нужного нам человека. Судя по его
поведению, никого не удивит девица, пытающаяся связаться
с ним.

– Хорошо, с этим…
Не договорив, Канис вскочил с земли, а за ним и подско-



 
 
 

чили мы, в панике поглядывая на приземляющегося главу
клана.

– А скажи-ка мне, дочь, почему ты ещё не в постели? –
Судя по жару, исходившему от отца, даже когда он вернулся
в человеческую форму, он был крайне недоволен чем-то. И
в таком состоянии лучше было не злить его.

– Э-э… – судорожно пыталась придумать я хоть какое-то
оправдание.

– Крон Хоран, извините нас, мы немного засиделись, –
пришла мне на помощь Он’Нара.

– Засиделись… хм, тогда спрошу по-другому: Ар’Расса,
ты мне что сегодня после экзамена обещала?

– Что больше никто к тебе не придёт жаловаться, – отве-
тила я, в недоумении переглядываясь с друзьями. Вроде же
ещё ничего не было. Кто мог прийти?

Папа подошёл ближе, сверкая глазами. Я вместе с друзья-
ми отступила на шаг.

– Вот именно! Тогда как ты объяснишь, что через несколь-
ко часов после обещания ко мне прилетают стражи границы
и рассказывают удивительную историю о том, как три моло-
дых дракона, среди которых и моя дочь, перелетали горы с
человеком в лапах?

Упс. А вот об этом мы и не подумали.
– Понимаете… – начал Канис, но его перебил мой отец:
–  А вы бы домой поспешили, детишки. Особенно ты,

Он’Нара, а то ведь впервые без предупреждения так надолго



 
 
 

задержалась, родные волнуются.
–  Ой,  – подруга побледнела и, быстро попрощавшись с

нами, перекинулась и полетела к городу, Канис отправился
вслед за ней, пообещав проводить её.

Мы остались вдвоём с отцом, который уже вроде как успо-
коился.

–  Пойдём внутрь, хоть посмотрю на твои владения,  –
усмехнулся он, поглядывая на башню.

Я повела его внутрь, по пути рассказывая, где что лежит.
С особой опаской подходила к комнате, в которую поместила
принца.

– А здесь мы заперли принца, – виновато поглядывая на
отца, я показала на дверь.

– Ну и зачем ты его похитила?
– Ой, пап, не волнуйся, я всё продумала, – я постаралась

быстрее, а главное, увереннее рассказать свой план. Гля-
дишь, и не достанется сильно. – Я прочитала несколько книг,
и везде написано, что когда дракон похищает принцессу, то
рыцарь обязательно мчится на помощь.

– Ну и похищала бы тогда принцессу, чего принца-то при-
хватила? – усмехнулся папа.

– Пап, ну где я принцессу-то найду? У короля же три сына.
– А рыцарь тебе зачем, скажешь?
– Тут такое дело… – Я увела отца подальше от пленника. –

Я буду участвовать в турнире!
– Что-то такое я и подозревал. Ну не может моя дочь про-



 
 
 

сто взять и смириться. Ну и как ты решила обойти ограни-
чение по возрасту?

– Я сражусь с первым мечником королевства людей при
трёх свидетелях, запишу на кристалл памяти, и тогда никто
не сможет мне запретить участвовать в турнире.

– Канис подсказал? – поинтересовался папа, направляясь
к выходу из башни.

– Ну да.
– Что ж, раз ты достаточно взрослая, чтобы впутываться в

авантюры, значит, готова самостоятельно разгребать послед-
ствия. Я не буду вмешиваться, но ты должна не только прой-
ти на турнир, но ещё и сделать так, чтобы у нашего клана не
было проблем с людьми. Если ты сможешь без помощи всё
решить, значит, и правда готова заменить меня. Пока же я
не вижу тебя на посту главы.

– Пап, я не подведу, – заверила я его. – Всё пройдёт тихо
и быстро. Они вернутся с воспоминаниями о бандитах, так
что наш клан не пострадает. Обещаю.

– Хорошо. Иди к своей «принцессе», а я полечу успока-
ивать твою мать. – Перекинувшись обратно в дракона, отец
развернулся, чтобы взлететь, но напоследок бросил: – И в
следующий раз хоть записку оставляй.

Проводив взглядом удаляющуюся фигуру отца, я верну-
лась в комнату к пленнику.

– Уже очнулся?
Так смешно было наблюдать за тем, как он пытался раз-



 
 
 

глядеть в темноте хоть что-нибудь.
– Кто ты? И зачем меня похитила? – спросил принц, по-

вернув голову в другую сторону.
Хороший вопрос. Правильный.
– О, меня зовут Ар’Расса. А похитила я тебя, чтобы зама-

нить твоего брата к себе. – Я решила, что нужно сразу обо-
значить свои планы, чтобы принц не нервничал почём зря.

– И зачем тебе наш обалдуй?
– Чтобы вызвать его на бой.
После моих слов он завозился, пытаясь устроиться по-

удобнее, прям как те червячки, которых мы использовали
на рыбалке. И когда он нашёл удобное для себя положение,
упёршись в стену, продолжил вызнавать подробности. Ну а
мне и не жалко, всё равно потом всё забудет.

– Оригинально, обычно девушки хотят за него замуж. На
крайний случай – в постель в качестве фаворитки. Что он
тебе такого сделал?

– Он спас меня. – Да, звучит не очень, я видела, как он
хотел ответить что-то язвительное, поэтому постаралась по-
быстрее донести мысль: – Понимаешь, мне для одного дела
очень нужен сильный воин. Когда на меня напали грабители,
он с лёгкостью расправился с пятью бандитами сразу. Для
первого мечника королевства это не проблема, так он мне
сказал. И я поняла, что он тот, кто мне нужен.

– Слушай, как там тебя? Э…
– Ар’Расса Огнерождённая.



 
 
 

– Ага, послушай, Раси, а с чего ты решила, что брат пой-
дёт меня спасать? Наверное, я тебя огорчу, но он скорее об-
радуется, что меня похитили.

Как он меня назвал? Стукнуть, что ли, для профилактики
ещё разок? Может, после этого имена запоминать правильно
будет. Я подошла ближе, но в последний момент передумала
и, опустившись на корточки, решила для начала узнать про
его брата.

– Почему?
– Элементарно. Я старше. Не станет меня – корона будет

его. И даже не придётся устраивать переворот или подгова-
ривать жителей на бунт. – Принц чуть повернулся в мою сто-
рону, смотря прямо на меня.

– Но во всех легендах говорится, что за принцессой обя-
зательно приходит рыцарь.  – Такой хороший план, а этот
недобросовестный принц пытается всё испортить.

– Ключевое – за принцессой. Там вообще-то королевство
в подарок прилагалось. За меня родители королевство не да-
дут, а золота у брата и так в достатке. Так что провальная у
тебя задумка, лучше отпусти меня.

– Ну уж нет! Я сделаю всё, чтобы он пришёл.
Вскочив, я заметалась по комнате. Нужно было ещё раз

продумать всё, чтобы привлечь внимание принца. Думай, ду-
май.

–  Не может же мой план провалиться, так и не начав-
шись, – забормотала я. – Нужно просто заинтересовать Нар-



 
 
 

та в записке. Неужели ему не захочется победить дракона и
прославиться? А если написать, что через неделю буду им
принца по частям отправлять? Должны же в них родствен-
ные чувства взыграть.

– Эй, эй, девушка! Какие части? – прервал мои рассужде-
ния взволнованный голос принца. – Не хочу тебя расстраи-
вать, но вообще-то драконов не существует. И если ты напи-
шешь о них в письме, то никто не появится, так как посчита-
ют всё это шуткой. Лучше давай разойдёмся мирно, я при-
творюсь, что ничего не было, и ты сможешь спокойно вер-
нуться домой и жить своей жизнью. Как тебе такой план?

– Как это меня не существует? С кем же ты тогда разгова-
риваешь сейчас?

– С полоумной девицей, судя по всему.
Что-о? Оскорблять вздумал. Ну я тебе!
– Ах так! Сейчас я тебе покажу, кто тут прав.
С дури я превратилась в дракона прямо в помещении.

Еле-еле поместилась! И то пришлось голову наклонять, так
как высота потолков не позволяла вытянуться в полный рост.

Думала, он сразу признает, что был неправ, а он молчал.
– Ах да, люди же не видят в темноте.
Сбоку, чтобы не мешался, я подвесила огонёк, который

почему-то человека поразил больше, чем я.
– Ты не туда смотришь, – возмутилась я. Обычно я сра-

зу же получала комплименты, а этот даже не глядит в мою
сторону.



 
 
 

Наконец-то он повернулся и посмотрел на меня. Правда,
всё равно молча.

– Ну как, драконов всё ещё не существует? – спросила я
его.

– А-а-а! – вместо ответа заорал принц и отключился.
Припадочный какой-то.



 
 
 

 
Глава 8. Что же дальше?

 
Раз уж он решил ещё немного полежать, то пусть. Но на

всякий случай верёвки я распутывать не стала, а сама отпра-
вилась на самый верх башни, где располагалась комната с
камином и лестницей на крышу. Именно тут я любила про-
водить свободное время, поэтому обставила помещение ме-
белью и постелила ковёр.

Но сегодня меня интересовал письменный стол. Погладив
мимоходом статуэтку лиса, которую мне подарила мама на
день рождения, я создала шесть огоньков и подвесила их над
столом, после чего достала лист бумаги.

И призадумалась. Я составила в мыслях идеальное пись-
мо для рыцаря, который готов сразиться с драконом. А что
писать для рыцаря, которому исчезновение брата только на
руку, я не знала. Но не сдаваться же на этом этапе.

К утру я закончила с письмом: на полу валялись десятки
скомканных неудачных вариантов, а на столе лежал запеча-
танный конверт. Как можно скорее нужно было отправиться
в Шоркл и передать его принцу. Но для начала поговорить с
пленником, определить для него место и добраться до дома,
а то похищение прошло так быстро, что притащить сюда еду
я просто не успела.

Я спустилась к темнице и прислушалась – было тихо. От-
крыв дверь, первым делом запустила внутрь с десяток огонь-



 
 
 

ков, чтобы ослепить и дезориентировать пленника на слу-
чай, если он очнулся раньше и смог освободиться. После это-
го вошла я, готовая к отражению атаки.

Принц нашёлся там же, где я его и оставила, – у стены,
связанный. Он подслеповато щурился после долгого пребы-
вания в темноте и пытался охватить взглядом все простран-
ство.

– А где чудовище? – первым делом спросил он, когда его
взгляд сфокусировался на мне.

– Какое?
– Огромное и страшное. Со смрадным дыханием и кри-

выми зубами.
Не поняла. Это он обо мне так отзывается? Страшной ме-

ня ещё ни разу не называли. И зубы у меня точно не кривые!
Да и чищу я их постоянно.

–  Вообще-то это не чудовище, а дракон, причём очень
красивый, – обиженно ответила ему. – Так что, обморочный,
кто тут ещё полоумная девица, не понятно.

Он сделал вид, будто не расслышал последнее предложе-
ние.

– Так, Дэмиан, я пришла рассказать, что ожидает тебя в
будущем и как мы с тобой будем сосуществовать. Для начала
я тебя развяжу, но ты не делай, пожалуйста, резких движе-
ний. Всё равно бежать некуда.

С осторожностью я приблизилась к мужчине и присела
возле его ног, чтобы распутать узлы, которые навязала ста-



 
 
 

рательная Он’Нара. Через пару минут я психанула и исполь-
зовала магию, чтобы прожечь верёвку.

– Как ты это делаешь? – с любопытством поинтересовался
принц. – Все эти фокусы с огнём. В чём секрет?

– А-а-а, ты про магию. – Я села на пол и, вытянув руку
вперёд, разожгла на ладони пламя, на второй тоже создала
огонёк, который запустила летать по комнате. – Это не фо-
кусы, а наша стихия, мы родились в ней, туда же и уходим
в конце жизни.

– Ты так спокойно об этом говоришь, потому что не отпу-
стишь меня? – посмотрел он прямо мне в глаза и протянул
руки, которые всё ещё были связаны.

– Ты что, нет конечно. Зачем ты мне здесь сдался? Вы-
полнишь свою задачу и отправишься спокойно домой. Я те-
бя даже провожу.

– Тогда я тебя не понимаю.
– Ты находишься по другую сторону тех самых гор, кото-

рые, как вы считаете, прокляты. Когда ты перейдёшь через
них в своё королевство, то позабудешь обо мне, магии, дра-
конах. В твоей памяти останется воспоминание о том, что
тебя похитили, а потом отпустили.

– И вот мы возвращаемся к тому, с чего начали: зачем ты
это сделала?

– Как я уже говорила, мне нужно вызвать твоего брата на
дуэль.

– Это я понял. А вот зачем такие сложности – нет. Что



 
 
 

тебе мешало так же похитить именно его, а потом уже дого-
вориться с ним?

– А…
Вот же! Об этом я как-то не подумала. Но не говорить

же ему об этом – засмеёт. Я широко улыбнулась и приняла
вид уверенного в себе дракона, после чего постаралась вы-
крутиться.

– Так было бы неинтересно. А тут целое приключение с
призом в конце.

М-да, объяснение так себе, а главное, теперь же и не укра-
дёшь Нарта – пропажа сразу двух принцев будет слишком
заметной.

– Девочка, тебе сколько лет? Ты начиталась сказок и ре-
шила, что так будет веселее? Это же всё выдумки для детей.
Тебя, кстати, не смутило, что рыцарь всегда побеждает злого
дракона?

– У тебя неправильная версия, – усмехнулась я. – В мо-
ей сказке победит обязательно дракон. А глупой принцессе
остаётся смиренно ждать спасения.

– Значит так. Я как принцесса требую к себе уважитель-
ного отношения, – заявил принц, вставая с пола. Я тут же
вскочила, готовая отражать атаку. – Во-первых, мне нужны
еда и питьё. Во-вторых, нормальная удобная кровать, а не
холодный каменный пол. В-третьих… пока не придумал, но
обязательно скажу позже.

Всё, что я могла ему предложить, это собственная комна-



 
 
 

та под крышей башни. Скрепя зубами, я согласилась с его
требованиями и повела в новое жилище.

– Прости, кровать без балдахина и не такая широкая, как
ты, наверное, привык, но лучше ничего нет, – сказала я ему,
когда мы зашли внутрь.

Он тут же по-хозяйски прошёлся по комнате, заглядывая
в каждый уголок, повалялся на кровати, пристроил свой зад
в кресло, завалился на ковёр перед камином. Потом напра-
вился к столу, и я еле успела забрать со стола письмо, прежде
чем он потянул к нему свои ручонки. Хорошо ещё неудач-
ные варианты сгорели в огне.

– Сойдёт, – сказал он, усаживаясь обратно в кресло. – А
что насчёт еды?

– Её пока нет, – сквозь зубы проговорила я, сдерживая
желание настучать ему по голове. В отключке он был куда
милее. – Сейчас я покину тебя, но к вечеру вернусь с запа-
сами. День потерпишь. Если совсем станет плохо, спустишь-
ся вниз и искупаешься в озере. Должно помочь. Главное, не
пытайся сбежать. У тебя всё равно не получится, а мне по-
том искать по лесу тебя или твои останки.

– Иди-иди, – отмахнулся Дэмиан, делая вид, что увлёкся
пейзажем за окном. – И без еды не возвращайся.

Из комнаты выходила с желанием вернуться и накосты-
лять этому принцу. Условия ему не те, еду подавай. Сидел
бы в темнице и дрожал бы от страха. Но нет же… Ладно, на-
кормлю, а потом в город к людям полечу, прослежу, чтобы



 
 
 

другой принц собрался в гости ко мне.
Выйдя на открытое пространство, я превратилась в дра-

кона и отправилась в сторону дома. Специально пролетела
так, чтобы из окна башни меня было видно, и порадовалась
обескураженному виду Дэмиана. Вот так вот! Выкуси.

Интересно, папа успокоил маму? Или же меня ждёт жар-
кая встреча и лучше повременить с приходом домой? До-
ждусь, когда папа пойдёт домой, и вместе с ним проскочу.
Хороший план, жаль, что если маме надо, она и при отце от-
читает.

Но в этот раз мне повезло. Дома никого не было, и только
три записки дожидались моего прибытия. Первая – мамина.

«Дочь, ты не дракон, а поросёнок. Ещё раз заставишь ме-
ня нервничать, отправлю в свободный полёт и живи как хо-
чешь. Ушла в мастерскую. Люблю. Мама».

Вторая была от Он’Нары. Той тоже влетело от матери, но
больше всего её интересовало, как обстоят дела с принцем.
А третья была от Каниса и самая удручающая из всех.

«Ар’Расса, вчера к нам домой приходил старейшина ро-
да, восхищался моими способностями и предложил стать
его помощником, чтобы поднабраться опыта. Родители не
могли отказаться от такой чести и согласились за меня.
Так что с сегодняшнего дня я буду полдня подрабатывать
у уве Равура. После работы приглашаю отпраздновать это
в кафе. Канис».

Вот не зря Равур взял к себе моего друга. Неужели он о



 
 
 

чём-то догадывается? Или же просто хочет отвлечь Каниса
от помощи мне? Как бы теперь дожить до встречи и не уме-
реть от любопытства!

Так, значит, надо собрать немного провизии для приве-
редливого принца. Так как хранить в башне еду не в чем,
придётся тащить самые непритязательные продукты. Ну и
прилетать всё равно буду каждый день, так что нет смысла
брать с собой сразу много.

Собрала всё в мешок и полетела к башне. И первое, что я
услышала от неблагодарного принца, было: «Это что?»

– Еда. – Став двуногой, я подняла мешок и потащила его
наверх.

– Да нет, меня больше интересует, почему её так много…
– Всплеснув руками, он подошёл ко мне и отобрал мешок,
тут же согнувшись под его тяжестью. Потом взялся поудоб-
нее и дальше поднимался по лестнице пободрее, правда, всё
равно недовольно бормоча себе под нос: – Ведь по-любому
гадость положила туда, открою – а там капустой всё закида-
но, иначе как объяснить такие объёмы и тяжесть.

– Да не возмущайся ты, а то и это заберу, будешь сам до-
бывать еду, – ответила я, подталкивая принца в спину.

– Ты меня что, месяц тут держать будешь? – спросил он,
оборачиваясь.

Странный он какой. Вроде немного принесла, всего на
день.

Всего-то три палки копчёной колбасы, две закопчённые



 
 
 

утки, головку сыра, два каравая хлеба, овощей по мелочи,
ну и…

– Вау! А это ты молодец. – Дэмиан радостно разгляды-
вал бутылку вина, которую я прихватила, чтобы было чем
запить.

– Извини, но настоев и чая сегодня не будет. Завтра по-
пробую принести. И еды побольше.

– Так, еды пока не надо, этого мне более чем достаточно,
а вот от компота или травяного настоя я не откажусь.

Развалившись на моём (!) стуле, за моим столом, он наки-
нулся на еду, а я стояла в дверях и переминалась с ноги на
ногу, не зная, продолжить ли беседу или не мешать обедать.
В итоге буркнула «пока» и ушла.

Лететь решила до мастерской. Судя по записке, мама не
гневается, можно и показаться на глаза. Да и время чуть ско-
ротаю.

Мастерская располагалась на окраине города, фактически
за его пределами. Такое место было выбрано не просто так:
оно располагалось в удалении от других построек, но при
этом от дома сюда можно было добраться за час пешком, а
долететь ещё быстрее. Кроме того, от мастерской пролегал
прямой путь до вулкана Атуа, где мама и призывала стихию
для своих изделий.

Маму я застала полностью погружённой в процесс. В цен-
тре стола лежала фигурка маленького енота, а сбоку от неё
стояли четыре специальные колбы, в которых находились за-



 
 
 

печатанные огненные духи. Пятая колба валялась пустой, а
огненный дух обживался в новом сосуде.

Так как я уже не первый раз наблюдала за процессом со-
здания духа-подручного, то могла с уверенностью сказать,
что слияние пройдёт успешно. Оставались сущие мелочи –
обжечь фигурку снаружи и покрыть специальным раство-
ром.

Затаив дыхание я всё ещё, как и в детстве, с восторгом
наблюдала за первым появлением духа, восхищаясь способ-
ностью мамы вдыхать жизнь в неодушевлённые предметы.

– А этих четверых ты куда определишь? – спросила я у
мамы, как только она отложила в сторону готовую фигурку.

– Не знаю, им пока ничего не понравилось. Говорят, что
нет размаха, – посмеялась она, бережно собирая колбы с ду-
хами. Она отнесла их в шкаф, после чего начала уборку. –
Такие же беспокойные, как и ты.

– Извини… Я опять забыла предупредить, что буду позд-
но.

– Ключевое тут «опять». Выдать бы тебя замуж, да и пусть
муж переживает о твоих пропажах.

– Вот спасибо, мама. Рановато как-то замуж. К тому же ты
всё равно собираешься яйцо высиживать, вот и отдохнёшь
от меня.

– Совсем ведь от рук отобьёшься, пока меня не будет, –
вздохнула мама. – Я сейчас к отцу полечу, а потом домой.
Ты со мной?



 
 
 

– Нет, мам, я сейчас в кафе пойду с друзьями.
– Хорошо, только в этот раз вернись домой до заката, по-

жалуйста.
После этого мы расстались – она полетела в корд, а мне

торопиться было некуда, поэтому я решила прогуляться.

***

В этот раз первой пришла Он’Нара. Она явно нервнича-
ла: без конца елозила по стулу, сминала в руках салфетку
и при этом не отводила взгляда от двери. Я понаблюдала за
ней немного в окошко, а потом вошла внутрь. Она тут же
подскочила и замахала рукой.

– Ты чего такая возбуждённая? – спросила я у подруги.
Он’Нара подождала, пока подойдёт официантка и расста-

вит напитки и сладкое. Потом проводила её взглядом и, удо-
стоверившись, что никого поблизости от нас нет, зашептала:

– К нам вчера приходил уве Рычащий.
– Вот же… гад, – возмутилась я. И к ней в дом он загля-

нул. – И что предлагал тебе?
– Мне – ничего. Я же в этот момент с тобой была и Кани-

сом. А вот родителям тонко намекнул, кто будет следующим
главой. И предложил отцу отправиться за товаром на остро-
ва к водным драконам и взять меня с собой.

Отец Он’Нары часто отсутствовал дома. Поиски необыч-
ного товара уводили его всё дальше и дальше от дома. Мою



 
 
 

подругу в последний раз он брал очень давно и то по её
просьбе. И то, что Равур лезет в это дело, дурной знак.

– Он пытается изолировать Ар’Рассу от нас, – заметил ти-
хо подошедший Канис. – Равур догадывается, что ты затева-
ешь что-то, и пытается убрать помощников. Сегодня он уже
пару вопросов задавал про тебя, но я всякой чуши наплёл.

– Так и знала, что неспроста тебя удостоили чести стать
помощником старейшины, – поморщилась я от мысли, что
другу придётся находиться полдня рядом с этим драконом. –
Но с чего он решил, что отец Он’Нары согласится?

– Он уже сказал да, – ответила подруга. – При этом у ме-
ня не спрашивали, хочу ли я или нет. Мы отправляемся на
острова, берём товар и возвращаемся как раз к началу еже-
годной ярмарки. А за это отцу снизят пошлину. Такое он не
мог пропустить.

– И когда ты отправляешься? – спросила я у неё.
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